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Bokn

STEFAN BRINK (ABERDEEN)

I skargarden i sydviastra Norge sticker en 6 ut pa ett pafallande sitt. Dess namn ar
Bokn. Egentligen ror det sig om tva dar, Vestre och Austre Bokn, och det forefaller
uppenbart att namnet aldst burits av den storre av dessa, Vestre Bokn. Denna 6 och
detta namn har en intressant savil spréklig som historisk bakgrund, och det visar
sig efter analys att det historiska och det sprakliga dessutom av allt att déma hanger
samman pa ett intressant satt. Till yttermera visso ar det vidare mojligt att koppla
namnet och 6n indirekt till sjadlva namnet Norge.

Lat oss borja med det sista. Namnet Norge (Norway, Norwegen) dr av allt att
doma ursprungligen bendmningen pa en viktig sjoled, vilken i princip samtliga som
uttalat sig i &mnet identifierat med inomskérsleden i just sydviastra Norge, sarskilt
strackan mellan Jeren och Trendelag (Skre, 2014: 37)." Namnet upptrader #ldst i
Liber Vitae (Durham) fran ca 840, dir en Reginaldus sacerdos de Nortuagia uppriknas
(Liber Vitae, 56). I Ohtheres (Ottars) berémda beskrivning av hur han reste fran sina
hemtrakter i Halogaland i norra Norge till Hedeby i soder, som finns som ett appen-
dix till kung Alfreds oversittning av Orosius Historiarum Adversum Paganos Libri
VII fran ca 890, forekommer formen Nordweg (se Ohthere’s voyages, passim). I fran-
kiska annaler forekommer former som Nort(h)wegia och Norwegia (Myrvoll, 2011:
114). Det forsta omnidmnandet av namnet pa nordisk botten ar pa den berémda run-
stenen i Jelling fran ca 963 (jfr Gelting, 2010), dar formen nuruiak (vil att lasas som
Norveg) forekommer.” Dessa dldre former gor det méjligt att uppstilla tva utgangs-
former: Nordrvegr (> Norvegr) resp. Norvegr. Om senare leden i denna sammansétt-
ning rader enighet; den ar fvn. vegr (‘vdg, led’). I det forra fallet fir namnet forstés
som innehallande adv. nordr och betyda ‘vigen mot norr, den nordliga vigen’, se-
kundart ‘landet som ligger mot nord’, att jamféra med austrvegr (‘land/lander i 6st’),
vestrvegr (‘land/linder i vist’) och sudrvegr (‘land/linder i syd (Italien, Tyskland
etc.)’); 1 det senare fallet appellativet nor n. med den i ortnamn vélbekanta betydel-
sen ‘trangt, smalt sund; kort vattendrag som férbinder tva stérre vatten’, ett alterna-
tiv som é&r lattare att forlika med de dldsta formerna men som leder till problem hur
namnet de facto skall tolkas — vilken ‘vag, led’ 4r det som kan liknas vid/ar att iden-
tifiera med ett nor? (NSL, 335).

Majligen kunde hela strackan mellan Viken och upp till Halogaland avses, vilket mahénda antyds av
Ottar i hans beskrivning (Ponne is pis land 00 he cymd to Scirincges héale, and ealne weg on paet baec-
bord Nordweg; “Sen iar (dvs. fortsitter) detta land tills man kommer till Skiringssal, och hela vigen
pa babord sida (ir) Norge”), se vidare nedan.
http://runer.ku.dk/VisGenstand.aspx?Titel=Jelling-sten_2 (accessed 15 Juli 2016).
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Bild 1: Bokn fran vdster (Foto: S. Brink 2016)

Sedan ldnge har Karmey och kungsgarden Avaldsnes varit centrala i diskussionen
om framvixten av Norge, och detta intresse har accentuerats nyligen genom resultat
fran olika undersékningar sarskilt inom Avaldsnesprosjektet (www.khm.uio.no/-
forskning/prosjekter/avaldsnes). Inomskirsleden som férbundit de gamla kungsgar-
darna Avaldsnes, Fitjar, Alrekstad, Seim osv. langs norska vistkusten kan visas ha
varit av stor betydelse redan langt fore vikingatiden (dstmo, 2014), och har har up-
penbarligen Karmey och Avaldsnes innehaft en sirskilt position. Hédr, mellan

Karmey och fastlandet, ligger 6n Bokn.

Namnet Bokn tillhor en grupp av ursprungliga naturnamn i véstra Norge som
torde tillhora nagra av Skandinaviens &ldsta namn: Bokn, Sola, Hinna, Salte, Sira,
Karmay (Kgrmt), Rott, Tjor, Fister osv. (exv. Seerheim, 2012). I fvn. kéllor skrivs nam-
net Bokn (gen. Boknar). Om namnets tolkning har relativt stor samstdmmighet ratt,
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Bild 2: Inomskdrsleden (“Norway”) i vistra Norge med 6n Bokn (Karta: S. Brink)

man har sammanstallt det med ffris. baken, fsax. bokan, feng. béacen (<fgerm. *bauk-
na-; ‘tecken, signal’), ett ord som inlanats till Norden i form av fvn. bdkn (‘tecken,
mirke’), sv. bdaken (‘segelmarke’), fda. bagn (‘vardkase’). Lennart Elmevik (2012: 89-
92), som sammanfattat diskussionen om namnet Bokn och samtidigt ger argument
for utvecklingen au > 0 i namnet, ansitter ett dldre *Baukno (‘on dar det star ett
sjomarke, en bak, av nagot slag’), och ett hartill grund liggande appellativ *baukna-
(‘(har)fana’).

Med tanke pa 6n Bokns pregnanta profil och av allt att doma sedan liange viktiga
funktion som sjomarke i denna inomskarsfarled, antagligen ett av de viktigaste och
mest lattigenkannliga, tror jag man vagar uppstilla en alternativ tolkning till nam-
net, namligen att inte utga fran att pd Bokn statt en bak, ett sjomarke (vilket man
dock sdkerligen torde ha att utga ifran har varit fallet av gammalt), utan att det ar
sjalva 6n, med sin karakteristiska profil, som associerats med eller haft funktionen
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som en ‘bak’. I alla hiandelser torde man ha att se 6namnet Bokn som ett av de vik-
tigaste sjomérkena i den forna led som gett upphov till namnet Norge.
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